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Hallo,

wir freuen uns, dass Sie sich fur die sichere
Lésung von Olympia entschieden haben.

Auf den folgenden Seiten zeigen wir lhnen, wie
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‘.‘ BEVOR SIE LOSLEGEN

Bevor Sie loslegen
Die Sensoren und Aktoren der Alarmanlage der ProHome-Serie sind passive Sicherheitsprodukte und wurden fur die

Abschreckung entwickelt. Zur Vermeidung und Verhinderung von Einbriichen und Diebstahlen sind zusatzliche Vor-
kehrungen zu treffen. Informationen hierzu sind bei allen Beratungsstellen der Polizei erhaltlich.

@) Lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und beachten Sie die Hinweise bei der Handhabung
@ der Alarmanlage. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fir eine spatere Verwendung auf.

>\~ Achten Sie auf dieses Symbol. Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Texte geben Ihnen niitzliche
/\ Hinweise im Umgang mit der Alarmanlage.

Wichtige Hinweise zum Zubehér

+ Die Sensoren und Aktoren sind geeignet fur den priva- ¢ Detaillierte Informationen, wie Sie die Sensoren und

ten Gebrauch in geschlossenen Innenrdumen. Aktoren konfigurieren (bspw. Zeitplane erstellen),
+ Die Sensoren und Aktoren funktionieren nur in Verbin- entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung der
dung mit einer Alarmanlage der ProHome-Serie. ProHome App.
» Der Montageort der einzelnen Sensoren und Aktoren N~ . .
muss sich innerhalb der Funkreichweite zur Basis einer —/ — Fur weitere Informationen

L/ scannen Sie bitte den QR-
= Code.

Alarmanlage der ProHome-Serie befinden.
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Sicherheitshinweise

Lesen und beachten Sie die folgenden Sicherheitshin-
weise, um sich und die Umwelt zu schitzen.

Die folgenden Warnhinweise zeigen eine moglicherweise
gefahrliche Situation, die zu schwerwiegenden Verlet-
zungen bis hin zum Tod fuhren kann, wenn die Situation

nicht gemieden wird.

A Flhren Sie Reparaturen an den Sensoren
und Aktoren NIEMALS selbst durch. Off-

nen Sie die Sensoren und Aktoren nicht, diese

enthalten keine durch den Anwender zu war-

tende Teile. Im Fehlerfall wenden Sie sich zu-

nachst an unseren Service.

A Warnuna! Erstickungsgefahr durch Kleintei-
le, Verpackungs- oder Schutzfolien! Kinder

koénnen Kleinteile, Verpackungs- oder Schutz-

folien verschlucken. Halten Sie Kinder von den

Sensoren und Aktoren und deren Verpackung

fern.

SICHERHEITSHINWEISE

Die folgenden Warnhinweise zeigen eine méglicherweise
gefahrliche Situation, die zu geringflgigen oder leich-
ten Verletzungen fihren kann, wenn die Situation nicht
gemieden wird.

VorsicHt! Die Sensoren und Aktoren kon-

nen von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Ge-
brauchs der Sensoren und Aktoren unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht mit den
Sensoren und Aktoren spielen. Reinigung und
Wartung durfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

WicnTie! Sachbeschadigung durch Umweltein-
flusse! Vermeiden Sie Umwelteinflisse wie z. B.
Rauch, Staub, Erschitterungen, Chemikalien,
Feuchtigkeit, Hitze oder direkte Sonneneinstrah-
lung.
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SCHALT-/MESSSTECKDOSE

Schalt-/Messsteckdose
BestimmungsgemaRe Verwendung

Mit der Schalt-/Messsteckdose steuern Sie Elektrogerate
in Innenrdumen tUber das ProHome-System.

Voraussetzung fur eine bestimmungsgemaRe Verwen-
dung ist die sachgemaRe Installation sowie die Beachtung
und Einhaltung der Hinweise dieser Bedienungsanleitung.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungs-
gemaR.

Lieferumfang

Bitte prufen Sie den Verpackungsinhalt genau. Sollte
etwas fehlen oder durch den Transport beschadigt sein,
durfen Sie die Schalt-/Messsteckdose NICHT in Betrieb

nehmen!
Schalt-/Messsteckdose |1

1

Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

A

GeraHR! Lebensgefahr durch Stromschlag!
Beim Beruhren von beschadigten oder
unter Spannung stehenden Teilen besteht
die Gefahr eines Stromschlags! Uberpri-
fen Sie die Schalt-/Messsteckdose vor der
Inbetriebnahme unbedingt auf Beschadi-
gungen. Wenn Beschadigungen am Gehau-
se festgestellt werden, dirfen Sie die
Schalt-/Messsteckdose auf keinen Fall
verwenden.

A VorsicHt! Sachschaden durch ungeeignete

Stromversorgung! Die Schalt-/Messsteck-
dose darf nur im Rahmen der Angaben in
den Technischen Daten verwendet wer-
den. Verwenden Sie die Schalt-/Messsteck-
dose ausschlieBlich mit einer Steckdose
mit fachgerecht installiertem Schutzleiter.
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SCHALT-/MESSSTECKDOSE ...

VorsicHt! Brandgefahr! Die Schalt-/Mess- Einstecken

steckdose kan sich erhitzen. Achten Sie

darauf, dass angeschlossene Verbraucher 1 Stecken Sie die Schalt-/Messsteckdose in eine ord-
die angegebene maximale Anschlussleis- nungsgemaf installierte Steckdose.

tung nicht Gbersteigen. Decken Sie die VoRsIcHT! Sachschaden durch Uberschreiten der
Schalt-/Messsteckdose nicht ab. Versper- maximalen Anschlussleistung! Verwenden Sie keine
ren Sie nie den Zugang zur Schalt-/Mess- Mehrfachsteckdose und achten Sie darauf, dass
steckdose durch Mébel oder andere Ge- angeschlossene Verbraucher die angegebene

- maximale Anschlussleistung nicht Ubersteigen.
genstande.

. Anmelden
Ubersicht

2 Wihlen Sie an der Basis den Meniipunkt Registrieren

1
aus.
/ " " 3 Dricken und halten Sie den Ein-/Ausschalter der

Schalt-/Messsteckdose gedruckt, bis die LED blinkt.
|| I 4 Das Display der Basis zeigt die erfolgreiche Anmeldung
- = an der Alarmanlage.

v ‘ N\~ Schlagt die Anmeldung der Schalt-/Messsteck-
] /\ dose fehl, warten Sie 30 Sekunden und melden
e o = § Sie die Schalt-/Messsteckdose erneut an.
i’j 2 5 Stecken Sie das gewiinschte Elektrogerat in die Schalt-/

Messsteckdose.
6 Konfigurieren Sie die Schalt-/Messsteckdose tber die

1 ProHome App auf lhrem Smartphone.

2

LED
Ein-/Ausschalter
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‘.‘ HEIZUNGSREGLER

Schutzfunktionen

Die Schalt-/Messsteckdose ist mit mehreren Schutzfunk- v Nachdem eine Schutzfunktion ausgeldst und
tionen ausgestattet, um die Schalt-/Messsteckdose und /\ die Schalt-/Messsteckdose sich automatisch
angeschlossene Verbraucher vor Beschadigungen zu = ausgeschaltet hat, ziehen Sie die Schalt-/
bewahren. = Messsteckdose aus der Steckdose und warten

Sie einige Minuten, bevor Sie die Schalt-/
Kontinuierliche Strommessung Messsteckdose wieder einschalten.
Die Steckdose misst kontinuierlich die von angeschlosse-
nen Verbrauchern verursachte Stromstarke. Ubersteigt Technische Daten
die Stromstarke einen Wert von max. 10 A, schaltet sich

die Schalt-/Messsteckdose automatisch aus. Spannungsversorgung 100 - 250 VAC, 50 - 60 Hz
Uberhitzungsschutz max. Anschlussleistung 2300 W

Entsprechende Uberhitzungsschutzelemente schiitzen max. Stromstérke 10A

vor einer Uberhitzung der Elektronik. Wird ein definierter Funkfrequenz 868,5 MHz

Grenzwert Uberschritten, schaltet sich die Schalt-/Mess- sendelei 073 mwW

steckdose automatisch aus. max. Sendeleistung /3 m

. zulassige 0 °C bis +40°C bei
Uberspannungsschutz Umgebungsbedingungen |30 % bis 75 % Luftfeuchte

Der Uberspannungsschutz schiitzt die angeschlossenen
Verbraucher vor Spannungsspitzen (wie etwa durch
Blitzeinschlag oder elektrostatische Entladung). Tritt eine
Spannungsspitze auf, schaltet sich die Schalt-/Messsteck-
dose automatisch aus.
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Heizungsregler
BestimmungsgemaBe Verwendung

Mit dem Heizungsregler steuern Sie Ihre Heizung Uber die
Basis unserer Alarmanlage aus der ProHome Serie.

Der Heizungsregler ist dafiir geeignet, die Raumtempe-
ratur zeitgesteuert zu regulieren. Der Heizungsregler
bewegt ein Heizkdrperventil, um den Warmezustrom am
Heizkdrper zu steuern.

Betreiben Sie den Heizungsregler nur in Innenrdumen.
Das Gerat ist ausschlief3lich fur den privaten Gebrauch
geeignet.

Jeder andere Einsatz ist nicht bestimmungsgemald und
flhrt zu Garantie- und Haftungsausschluss. Dies gilt auch
fur Umbauten und Veranderungen.

HEIZUNGSREGLER

Lieferumfang

Bitte prufen Sie den Verpackungsinhalt genau. Sollte
etwas fehlen oder durch den Transport beschadigt sein,
durfen Sie den Heizungsregler NICHT in Betrieb nehmen!

Heizungsregler 1
Adapter (Danfoss RA, RAV, RAVL) | 3
StoRelverlangerung 1

Kupplungsring 1
Batterien (Mignon, AA), 1,5V 2

Bedienungsanleitung 1

ProHOME SENSOREN 9



Sicherheitshinweise

HEIZUNGSREGLER

Vermeiden Sie mdégliche Gefahren, indem Sie die folgen-
den Sicherheitshinweise aufmerksam lesen.

Warnune! Lebens- und Unfallgefahr far Kleinkin-
der und Kinder! Es besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial. Lassen Sie Kinder
niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungs-
material. Kinder unterschatzen haufig die
Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom Verpa-
ckungsmaterial fern. Das Gerat ist kein Spiel-
zeug.

Achtung! Dieses Gerat kann von Kindern ab

8 Jahren und Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich
des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden Ge-
fahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerat spielen. Reinigung und Wartung durfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-
geflhrt werden.

Wichtig! Offnen Sie das Gerét nicht, es enthalt
keine durch den Anwender zu wartende Tei-
le. Im Fehlerfall schicken Sie das Gerat an den
Service.

Wichtig! Versuchen Sie niemals, nicht auflad-
bare Batterien wieder aufzuladen, schliel3en

Sie Batterien nicht kurz und / oder 6ffnen Sie
Batterien nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder
Platzen kdnnen die Folge sein. Werfen Sie Batte-
rien niemals in Feuer oder Wasser. Die Batteri-
en konnen explodieren.

Wichtig! Auslaufende Batterien kbnnen das
Gerat beschadigen. Seien Sie beim Umgang mit
beschadigten oder auslaufenden Batterien be-
sonders vorsichtig und verwenden Sie Schutz-
handschuhe.
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HEIZUNGSREGLER ...

Ubersicht

PrRoOHOME SENSOREN 11



Die Abbildung zeigt lhnen den Heizungsregler und das
mitgelieferte Zubehor im Detail.

HEIZUNGSREGLER

1 Uberwurfmutter

2 Heizzeiten

3 AUTO- bzw. MANU-Modus
4a |Taste - Timerfunktion

4b | Taste - wechselt in das Mendi (ausgehend von
der Standardanzeige); innerhalb des Menus wech-
selt ein Tastendruck eine Menlebene zurtick

4c | Taste - Einstellungen bestatigen
5 Stellrad

6 Kindersicherung

7 Batteriesymbol

8a-e | verschiedene Displaysymbole
9 Batteriefach

10 |Fixierung

11 | Maximalwert Heizkérper

12 |Thermostatkopf

13 | Einkerbung

14 | Adapter

15 |StoRelverlangerung

Meni

Mit der Taste gelangen Sie in das Menu. Mit dem
Stellrad wahlen Sie die gewlnschte Funktion aus. Mit der
Taste gelangen Sie zu den Einstellungen dieser Funk-
tion. Mit dem Stellrad kénnen Sie die dort angebotenen
Einstellungen verandern. Mit der Taste bestatigen Sie
Ihre Eingaben. Mit der Taste (= gelangen Sie zurtick zur
Standardanzeige.

Die folgende Tabelle zeigt Ihnen die einzelnen Eintrage im
Meni und deren Bedeutung.

PRIR | Bereit flr Verbindung mit ProHome Basis

RIAP | Adaptieren zur Anpassung an das Heizkdrperventil
INGT | Installationsfunktion

RES | (Reset) Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen

HTbY | Standby-Modus

NE

{5 | Versionsinformation
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Batterien einlegen

1 Batteriefachdeckel abnehmen.

Verwenden Sie ausschlieRlich Batterien des in den techni-
schen Daten angegebenen Typs. Verwenden Sie fur den
Betrieb des Gerats keine Akkus.

2 Batterien (2 x Typ Mignon, AA) polrichtig in das Batte-
riefach einlegen.

Das Display zeigt AIAP.

Achtung! Sachschaden am Gerat durch verpoltes Einle-
gen von Batterien. Beachten Sie beim Einlegen der Batte-
rien die korrekte Ausrichtung der Polung.

3 Batteriefachdeckel aufsetzen.
Montieren

Vorsicht! Verbrennungen durch heiRRes Heizkdrperventil!
Berlihrung kann zu Verbrennungen an der Hand fuhren.
Heizkdrper vor der Montage, Demontage oder Fehlerbe-
hebung des Gerats abkihlen lassen! Arbeitshandschuhe
tragen!

Die Montage des Gerats ist einfach und kann ohne Ablas-
sen von Heizungswasser oder Eingriff in das Heizungssys-

HEIZUNGSREGLER

tem erfolgen. Spezialwerkzeug oder ein Abschalten der
Heizung ist nicht erforderlich.

Die fest mit dem Geréat verbundene Uberwurfmutter
passt auf alle Heizkdrperventile mit dem Gewindemaf3
M30 x 1,5 mm der gangigsten Hersteller. Mit den im Liefe-
rumfang enthaltenen Adaptern ist das Gerat auf Danfoss
RA-, Danfoss RAV- und Danfoss RAVL-Heizkérperventile
montierbar.

Alten Thermostatkopf demontieren

1 Thermostatkopf auf den Temperaturbereich ON (bzw.
Position 5) stellen.

Der Thermostatkopf drickt jetzt nicht mehr auf die Spin-

del des Heizkdrperventils und kann so leichter demon-

tiert werden.

2 Fixierung des Thermostatkopfs I6sen und den Ther-
mostatkopf abnehmen.

Neuen Thermostatkopf montieren

Zur Montage auf Heizkdrperventile von Danfoss ist einer
der beiliegenden Adapter erforderlich. Den zum Heizkor-
perventil passenden Adapter entnehmen Sie bitte den
Abbildungen vorne.

ProHoME SENSOREN 13



HEIZUNGSREGLER

Vorsicht! Achten Sie bei der Montage darauf, sich nicht
die Finger zwischen den Adapterhalften einzuklemmen!

Vorsicht! Die mitgelieferten Adapter sind durch Kunst-
stoffstege miteinander verbunden. Bruchstellen kdn-
nen scharfkantig sein. Brechen Sie die Kunststoffstege
vorsichtig heraus und entgraten Sie die Bruchstelle am
verwendeten Adapter mit einem geeigneten Hilfsmittel.

Die umlaufenden Einkerbungen sorgen fur einen optima-
len Sitz des Adapters.

1 Falls notwendig, den zum Heizkérperventil passenden
Adapter auf das Heizkérperventil aufschieben, bis der
Adapter einrastet.

Verwenden Sie bei der Montage ggf. einen Schraubendre-

her, um den Adapter im Bereich der Schraube leicht

aufzubiegen.

2 Adapter mit der beiliegenden Schraube und der Mut-
ter befestigen.

Beim Ventiltyp RAV muss zusatzlich die StoBelverlédnge-
rung auf den Ventilstift aufgesetzt werden.

3 Das Gerit auf den montierten Adapter bzw. direkt auf
das Heizkdrperventil schrauben.
4 Die Adaption startet automatisch.

Das Gerat passt sich dem Hub des Heizkdrperventils an.
Hierzu wird das Heizkoérperventil mehrfach geéffnet und
geschlossen, um die jeweiligen Endpunkte zu erlernen.
Dieser Vorgang kann unter Umstanden einige Minuten in
Anspruch nehmen.

Durch ein Endlosgewinde kann das auf der

2 Unterseite sitzende Druckstiick herausfallen,
wenn das Gerat nicht auf dem Ventil ange-

bracht wurde. Setzen Sie das Druckstlick in diesem Fall

wieder ein. Das Endlosgewinde dreht sich und zieht das

Druckstuck fest. Starten Sie die Adaption ggf. neu.

Nach erfolgreicher Adaption geht das Gerat in den auto-
matischen Modus Uber.
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Demontieren

Vorsicht! Verbrennungen durch heiBes Heizkdrperventil!
Berlihrung kann zu Verbrennungen an der Hand fuhren.
Heizkdrper vor der Montage, Demontage oder Fehlerbe-
hebung des Gerats abkuihlen lassen! Arbeitshandschuhe
tragen!

1 stellrad (5) Uber die hochste Temperatur von 28 °C
hinaus nach rechts drehen, bis das Display (i zeigt.

2 Einige Sekunden warten, bis das Heizkorperventil
vollstandig gedffnet ist.

3 Uberwurfmutter im Uhrzeigersinn vom Heizungsventil
|6sen.

HEIZUNGSREGLER

Heizungsregler mit der Basis verbinden

Sie kdnnen Ihren Heizungsregler mit Ihrer ProHome Basis
verbinden.

1 wahlen Sie an der ProHome Basis den Mentpunkt
Registrieren aus.

2 Wihlen Sie an dem Heizungsregler den Meniipunkt
PHIR aus.

3 Das Display zeigt JiIN. Ein Timer zahlt von 90 Sekun-
den abwarts.

4 Bei erfolgreicher Verbindung zeigt das Display (.

Der Heizungsregler wird in der Geratelbersicht der
ProHome Basis angezeigt.

Flr weitere Informationen scannen Sie bitte
den QR-Code.
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HEIZUNGSREGLER

ProHome App

Sie kdnnen das Gerat mit der ProHome App konfigurie-
ren und steuern.

Die ProHome App funktioniert unter iOS ab Versi-
on 8 und Android ab Version 5.0.

Folgende Voraussetzungen mussen dafur erflllt sein:

* Sie haben die ProHome App heruntergeladen und auf
Ihrem Smartphone oder Tablet installiert.

* Sie haben die ProHome Basis mit der
ProHome App verbunden.

* Sie haben Ihren Heizungsregler erfolgreich mit der
ProHome Basis verbunden.

Flr weitere Informationen scannen Sie bitte
den QR-Code.

Technische Daten

Versorgungsspannung
Stromaufnahme (max.)
Batterien

Frequenz (Funk)
Sendeleistung (max.)
Batterielebensdauer
Display

Abmessungen

Gewicht (inkl. Adapter
und Batterien)

Anschluss
Umgebungstemperatur
Oberflachentemperatur
Linearer Hub

3V=

100 mA

2 x Mignon (AA), 1,5V
868,5 MHz

8 mw

ca. 1Jahr

LCD

74 x 65 x 54 mm
191¢g

M30x 1,5 mm

5 °C bis 55 °C

max. 90 °C (am Heizkorper)

4,3 mm
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Anhang
Fehlerbehebung

Ich kann den Sensor bzw. Aktor nicht an der Basis der
Alarmanlage anmelden. Die maximale Anzahl der Sen-
soren bzw. Aktoren, die an der Basis angemeldet werden
kénnen, ist erreicht - melden Sie Sensoren bzw. Aktoren
von der Basis ab, bevor Sie einen weiteren Sensor bzw.
Aktor an der Basis anmelden mochten.

Stellen Sie sicher, dass die Basis sich im Anmeldemodus
befindet, bevor Sie einen Sensor bzw. Aktor anmelden.

Nahere Informationen finden Sie in der Bedienungsanlei-
tung der Basis.

Der Sensor bzw. Aktor reagiert bzw. funktioniert nicht.
Die Batterien sind schwach oder verbraucht. Ersetzen
Sie die verbrauchten Batterien durch neue Batterien und
versuchen Sie es erneut.

Die Lésungsvorschlage fuihren nicht zum Erfolg oder
mein Problem ist an dieser Stelle nicht aufgefiihrt. Wen-
den Sie sich an unseren Service. AulRerdem finden Sie
weitere Losungsvorschlage fur unterschiedliche Proble-
me auf www.olympia-vertrieb.de.

ANHANG

Hinweise zur Entsorgung
Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass
elektrische und elektronische Altgerate und
Batterien aufgrund gesetzlicher Bestimmungen
EEm getrennt vom Hausmull zu entsorgen sind.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, Akkus und Batterien beim
batterievertreibenden Handel sowie bei zustandigen
Sammelstellen, die entsprechende Behalter bereitstellen,
sicher zu entsorgen.

Die Entsorgung ist unentgeltlich. Die Symbole bedeuten,
dass Sie Akkus und Batterien auf keinen Fall in den Haus-
mull werfen dirfen und Akkus und Batterien Uber Sam-
melstellen der Entsorgung zugefuhrt werden missen.

99 Verpackungsmaterialien entsorgen Sie entspre-
’.’ chend den lokalen Vorschriften.
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ANHANG

Reinigung und Pflege

1 Trennen Sie die Sensoren bzw. Aktoren vor der Reini-
gung vom Stromnetz, falls erforderlich.

2 Reinigen Sie die Gehauseoberflache mit einem
weichen und fusselfreien Tuch. Verwenden Sie keine
Chemikalien oder Scheuermittel.

3 Priifen Sie jeden angemeldeten Sensor bzw. Aktor ein
Mal monatlich und nach jedem Batteriewechsel auf
Funktion.

4 Wechseln Sie ein Mal jahrlich oder spatestens nach
entsprechendem Hinweis durch die Alarmanlage die
Batterien.

Konformitatsinformationen

Vertriebs GmbH, Zum Kraftwerk 1,

45527 Hattingen, dass sich diese Geréate in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderun-
gen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtli-
nie 2014/53/EU befindet. Das CE-Kennzeichen auf den
Gerdaten bestatigt die Konformitat.

c € Hiermit erklart die Olympia Business Systems

IEl’F-El Detaillierte Informationen zur Konformitatser-
klarung finden Sie unter http://productip.
com/?f=67ca1 oder scannen Sie diesen
QR-Code.

Detaillierte Informationen zur Konformitatser-
klarung finden Sie unter http://productip.
com/?f=6ef5f oder scannen Sie diesen
QR-Code.
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[E%:%:[E Detaillierte Informationen zur Basis Ihrer

T ¥/ Alarmanlage finden Sie in der Bedienungsanlei-
Eonn tung unter www.olympia-prohome.de oder
scannen Sie diesen QR-Code.

Detaillierte Informationen zur ProHome App
finden Sie in der vollstandigen Bedienungsan-
leitung unter www.olympia-prohome.de oder
scannen Sie diesen QR-Code.

ANHANG

Garantie

Die Garantiezeit betragt 24 Monate. Die Garantiezeit
beginnt ab Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kaufbe-
leg und die Originalverpackung auf. Sollte ein Problem
auftreten, besuchen Sie unser Retouren-Portal (RMA) im
Bereich Support auf unserer Internetseite
www.olympia-vertrieb.de.

Bei weiteren Fragen steht lhnen unsere Hotline unter der
Nummer 0180 5 007514 (Kosten aus dem dt. Festnetz bei
Drucklegung: 14 ct/Min., mobil maximal 42 ct/Min.) zur
Verfugung.

Olympia Business Systems Vertriebs GmbH
Zum Kraftwerk 1
45527 Hattingen
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